
Esimehe eessõna
Kuna tegu on uue aasta esimese ringkirjaga, 
siis tahan ma enda ja oma pere poolt aga 
ka kogu seltsi juhatuse nimel soovida kõigile 
Bostoni Eesti Seltsi liikmetele, sõpradele ja 
toetajatele südamest:  Head Uut Aastat!

Vanasti oli Eestis komme, et kui sa 
läksid kellelegi Head Uut... pärast 
Kolmekuningapäeva soovima, siis pidid seda 
koos pudeliga tegema.... Aga noh - eks vanasti 
oli igatsugu muidki põhjuseid, mille puhul viina 
tuli visata... Kes nüüd taoliste traditsioonide 
küljes kangesti ripub, andku teada - vaatame, 
räägime... 

Läinud kalendriaastale tagasipilku heites tuleb 
tunnistada, et ega peale juhatuse koosseisus 
toimunud muudatuste miskit erilist ei 
toimunud. Kõik ikka vana viisi. 

Nii nagu igal aastal kombeks  - vabariigi 
aastapäev; üldkoosolek; suvepäevad (mis 
kahjuks vihma tõttu ära jäid); jõulupidu ja 

sekka näpuotsaga kirikuteenistusi.....  ning 
saigi otsa..... aasta, ma mõtlen. 

Samas tahan aga kõikidele meelde tuletada, 
et traditsioonid ju ongi, mis meid seovad, mis 
meid ikka ja jälle miilide tagant ühte punkti 
kokku toovad ja mille alalhoidmine on seltsi 
ja selle juhtkonna üks esimesi, kui mitte see 
kõige esmane ülesanne. 

Paar asja tahaks ometi lisada, millega aasta 
2009 ilmselt seltsi ajalukku läheb ja need on 
Bostoni Eesti Kooli taas-avamine ning Bostoni 
Eesti Seltsi Arhiivi asutamine. 

Koolist rääkides oleks hetkel võib olla küll 
õigem öelda eelkooli avamine, sest kooli 
pidulik lindilõikamine on ju veel pidamata. Aga 
eks sellel ole ka omad põhjused, sest enamus 
asju, olgu need siis administratiivset või 
materiaalset laadi, ilma milleta koolitöö kuidagi 
laabuda ei saa - kõikide nende asjadega tuli 
otsast peale alata. Aga alustatud sai ja täna 
julgen väita, et raskeim aeg on tegijatele 
seljataga. 

Arhiivi asutamisega on aga astutud samm, 
mida seltsi tulevikku silmas pidades 
hindamatuks võib pidada. Ja ma arvan, et 
sellega nõustuvad kõik, ilma et ma seda 
pikemalt põhjendama peaks.  

Eessõna lõpetuseks tahaksin ma veel must 
valgel tänada kõiki seltsi juhatuse liikmeid, 
kellega mul on alates maikuust olnud väga 
tihe ja tulemusrikas koostöö. Sest kuigi 
pealtnäha ei lisandunud seltsi tegevusse 
läinud kalendriaastal uusi ja huvitavaid üritusi, 
on koosolekulaua taga ja juhatuse liikmete 
kodudes käinud ometi vilgas tegevus, mille 
vilju loodetavasti ka ülejäänud seltsilised uuel 
aastal maitsta saavad. 

Igatahes olen ma esimehena uue aasta 
künnisel täis optimismi ja usun, et sellest tuleb 
üks parajalt põnev aasta meile kõigile.

Villu

seltsi juhatus 2009
Esimees Villu Tari * besimees@yahoo.com 

Aseesinaine Airi Kloren-Talluri * airitalluri@yahoo.com
sekretär Karin Varnik * karvar@yahoo.com

abiSekretär Karina Branzetti * karinaleben@hotmail.com
Laekur Madli Mangum * kmadli@hotmail.com

abiLaekur Rein Pirn * pirus2@verizon.net
Webilehe peatoimetaja  Nele Kaps * one80@comcast.net

Majaemand Riina Viise * rmviise@yahoo.com 
Koolijuhataja Hella Paabus * hpaabus@gmail.com

Arhivaar Karl Ritval * vanamuine@hotmail.com
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Seltsi Jõulud 
.... hakkasid pihta nagu siinmail kombeks 
Tänupühadega. Ainult et erinevalt teistest 
kogenud ja elutarkadest kodakondsetest, 
ei võtnud Bostoni eesti sugu suunda mitte 
kaubandus-keskuste poole, vaid läks alan-
dlikult ämber näpu otsas lihuniku ukse 
taha, sest tarvis oli hakata vorste väänama. 
Jõulud ei olnud enam mägede taga. 

Juba kostus kaugelt kellade helinat ja õhtul 
õue astudes, kiskus pilk sageli sinna taeva 
sügavusse. Lapsed seadsid aknalaudadele 
sussikesi, kuhu hommikuks imeväel keegi 
kommi oli poetanud ja õhtul enne voodisse 
pugemist käis pilk vilksti kardina taha, 
kuhu päkapikkudel ennast tavaliselt peita 
meeldib..... Kas sa kuulsid midagi? Mida? 
Miskit justkui helises kuskil....  Kuulame 
veel..... ja siis tuli uni.... hästi magus ja 
kuidagi erutav ka....

Kui perenaised viimaks oma käed puhtaks 
pesid, auras laual terve mägi vorstirõngaid. 
See oli üks uhke tegemine küll! “Igal aastal 
ikka natuke rohkem”..., teadis keegi arvata.

Ja siis saabus kalendris päev, millele juba 
mõnda aega ring oli ümber tõmmatud. 
Pühapäev 13. detsember - Bostoni Eesti 
Seltsi Jõulukirik ja pidu.

Rahvast hakkas Lexingtoni kirikusse voorima 
juba lõunast. Esmalt tuldi kastikoormate, 
pottide ja pannidega, mis kõik ka kuskil 
seal kööginurgas endile koha leidsid. Lauad 
(niipalju kui neid oli) tõmmati lahti, toolid 
seati ritta ja esimees õiendas mikrofoni kal-
lal, et kui kõnelemiseks läheb, ka taha nurka 
kostuks. 

Kirikulised hakkasid saabuma kella 
ühe paiku, mil pühakoja uksed veel 
lukus ja saalist kostus vaid lauluhäält 
ja klaverimängu, mis aeg ajalt katkes. 
Kontserdikava harjutus ja läbimäng käis täie 
hooga. Viimaks oldi niikaugel, et võis rahva 
pingiridade vahele lasta ja oli ka viimane 
aeg, sest kell hakkas juba kahe peale 
kiskuma, mis kutsetel teenistuse algust 
tähendas. 

“Konsul on kohal!” jooksis keegi kirikust alla 
piduruumis ikka veel askeldavale esimehele 
teadet viima. “Hakkame siis varsti peale” 

kostus vastuseks ja juba valjemalt kõlas 
peosaalis ringiuudistavatele seltsiliselegi 
korraldus - “Hakkame peale, kes kirikusse 
tulevad!” Tasapisi hakati endid teise korruse 
saali suunas õiendama.  “Meie ei tule...”, 
kostus köögist ja ahjudele keerati täistuurid 
peale.

1, 2, 3, 4,.... luges esimees omaette kirikulisi 
ja noogutas pianistile, et nüüd on enam-
vähem kõik ja võib alata. 5, 6, 7, 8,.... 
ja juba kõlasidki esimesed noodid ning 
rahvas seadis endid mugavamalt istmele, 
et jõulutunde tulemisel miskit segamas 
poleks. 29, 30, 31, 32,... ei saanud esimees 
oma kohustusest lahti. Siis tuli Epu kord 
laulda ja esimehele kippus vägisi meelde 
üks vana ammukuuldud luuletus, mida võis 
vabalt parafraseerida nõnda: “Ei saa me 
läbi Eputa ja seltsi meelest ei lähe, nii nagu 
käterätita, me kunagi sauna ei lähe....” 43, 
44, 45, 46,... või oli see 47?... noh, ütleme 
üle viiekümne... 55 keskeltläbi ja ukse vahelt 
hiilis saali veel üks hiljaks jäänud seltsiline. 
Nüüd võis esimeeski viimaks ameti maha 
panna, et Jeesuslapse tulemise kuulutusest 
osa saada. 

Kirjakohad vaheldusid lauludega, laulud 
kirjakohtadega. Õpetaja Kangro hoolitses 
sõnumi eest ja kogudus katsus talle 
vääriliselt “omal viisil” vastata. Miskit justkui 
helises kuskil.... Jõulud ei olnud tõesti vist 
enam mägede taga.

Kui Andrei klaverilt viimaks oma käed tõstis, 
saatjaks koguduse üksmeelne heakskiitev 
aplaus, hakkas tagaukse kaudu kirikusse 
imbuma jõuluvorstide hõngu. 

Ei polnud kellelgi tarvidust enam kedagi 
kuhugi korraldada - järsku teadsid kõik, kust 
need lõhnad tulevad. 

“Kuidas läheb?” tormas köögi tagauksest 
sisse esimees, et peatumata teisest kõrval- 
uksest jälle välja vihtuda. “Räägime pärast”, 
kostus talle järele, sest köögikuumusest 
õhetavatele perenaistele oli see aeg kõige 

20. veebruar • BES EeSTI VABARIIGI 		
		              aastapäeva tähistamine 
27. märts • jumalateenistus
28. märts • balti kontsert
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kibedam. Järjekord venis kuni ukseni ja 
luugi pealt vaadatuna ei paistnud sellele 
lõppu tulevat. Vorstijupid jagunesid ühtlaselt 
taldrikutele, kaasaks kartulid  ja kapsas ja 
pohlamoos ja.... mida sa veel ühe tõsise eesti 
jõulupeo menüüst otsida oskad....

Viimaks hakkas leti ees hõredamaks 
jääma ning perenaiste nähtud vaevale ots 
tulema. Mingi hetk tabas kuulaja kõrv ainult 
“lauahõbeda” plastikust klõbinat ja piduliste 
rahulolevat üminat. Ühekaupa hakkasid 
köögiuksele ilmuma perenaisedki taldrik 
näpu vahel, et viimaks oma pere keskel koht 
sisse võtta. 

“Nüüd oleks vist aeg programmiga algust 
teha” poetas esimees nurgalauast tõustes 
ja viimast suutäit kugistades, et õhtule mitte 
jalgu jääda. Tegelikult programmi kui sellist 
polnud keegi suvatsenudki koostada ja kui 
osalised korraks oma pead kokku panid 
oli ütlemattagi selge, et igalühel oli õhtu 
edasisest käekäigust oma arusaamine. “Noh 
ma ütlen miskit hakatuseks ja siis kutsume 
koolilapsed ette”, kohmas esimees ja lehvitas 
tagaruuumi uksel kibelevaid põngerjaid 
silmates . Lapsed lehvitasid varmalt vastu ja 
näha oli, et ärevus võttis maad.

“Tere õhtust ja tere tulemast.... “ alustas 
esimees ja hakkas oma jutulõnga veeretama, 
mis tänu mikrofonile ka taha nurka pidi 
kostuma. Kostus vist ka aga kui jutt juba 
vadaks hakkas kippuma, sai esimeeski aru, 
et ilma punase mantli ja val(g)e habemetta ei 
pane teda sellel õhtul keegi tähele. Vanadele 
kogemustele tuginedes lõikas ta käigu pealt 
kolm lehekülge teksti “ämbrisse” ja kuulutas: 
“...sealt nad tulevad - meie kooli lapsed!” 

Üksteise järel, käest kinni, astus seltsi 
noorpere varmalt laudade vahelt läbi 
tähelepanu keskpunkti. Ja kui keegi veel 
kahelnud oli, et milleks see üritus ja miks nii 
ja teistpidi, siis nüüd hajusid need viimasedki 
kahevaheloleku pilved. Sest nõnda kui üleval 
pühakojaski ennist lapsest räägiti ja lauldi. 
Nõnda omandas lapseliku meele, tähenduse 

ja arusaama seegi õhtu osa siin.  
Oodati Jõuluvana!... 

“Tule juba.... tuule juuba....” laulsid kõik 
kooris ja sealt ta tuligi. Kott koormaks seljas, 
kepilt abi otsides. “Vaata!... Jõuluvana!... 
toodi tagant ridadest see päris pisiperegi 
lagedale, et suuründmus jõngermannidele 
igavesti mällu võiks sööbida. Esimees sättis 
Jõuluvanale mikrofoni sinna kuhugi habeme 
kanti ja koorilaulust kohale jäänud koolijütsid 
takseerisid teadjate nägudega kingikoti 
suurust. 

Päheõpitud laulud ja luuletused pandi 
proovile. Plastik-kuuse varju, Jõuluvana 
selja taha hakkas vaikselt moodustuma 
grupp optika ja elektroonika viimase 
sõnaga varustatud issisid ja emmesid. 
“Kuhu sa teise kingikoti panid???” tõmmati 
esimees kuulajate hulgast kõrvale. “Mina 
ei pannud kuhugi..... kas sa sinna köögi 
kõrvale laoruumi vaatasid?” Küsijad kadusid 
kontsade kõbinal näidatud suunas. “Põdral 
maja metsa sees, väiksest aknast välja 
vaatab...” kostus kuuse juurest kellegi isa 
madal bariton ning pisikesed käed sirutasid 
taadu kaitsvast sülest arglikult Jõuluvana 
suunas. Laoruumist ilmus lagedale  seltsi 
juhatuse liikmeks maskeerunud päkapikk 
ja poetas vaikselt Jõuluvana kummikute 
lähedusse veel teisegi koti. 

“Tule järgmisel aastal jälle...” hüüdis 
esimees mikrofoni, kui Jõuluvana kummikuid 
järel vedades ennast minekule sättis. Epp 
pani klaverile hääled sisse, seltsilised lõid 
käsi kokku ja põrandale hakkas tekkima 
värvilisete paberite ribadeks tõmmatud 
hunnikuid. “Look what I got!!!”

Kirjutamata programmi järgmise punktina 
tutvustas esimees kaugemalt tulnud külalisi. 
New Yorgist omal riisikol kohale saabunud 
peakonsuli ja tema abikaasa kohalolek 
oli õhtu jooksul juba mõnda aega avaliku 
saladusena suust suhu liikunud. Nüüd tehti 
see uudis ka ametlikult teatavaks. Ka New 

Hampshire’st piduliste hulgas viibivale 
aukonsulile jagati rohkesti tänu tulemast. 
Peakonsul pidas rahva ette astudes 
lühikese kõne, andis edasi jõulutervitused 
ning koolirahvale “Kalevi” kommi ning 
esimehele esmaspäevaga algava emakeelse 
hõimukalendri ning välisministeeriumi 
aastaraamatud. Kõik võeti ka tänuga vastu.

Viimase eeskava punktina pandi oksjonile 
meetri pikkune verivorst, mis pärast 
mõningast kemplemist endale ka ostja leidis. 
Sellega oli jõulupeo ametlik osa lõppenud. 
Esimees võttis auru maha ja taipas, et pole 
veel kohvi joonud ega kookide-küpsiste lauda 
noolinud. “Mina enam järgmine aasta köögis 
ei toimeta...” teatas üks perenaistest, kui  
esimees kätt viimase järelejäänud torditüki 
järele ulatas. “Mis siis juhtus?” “Ei midagi, 
ma lihtsalt tahan ka ükskord pidu nautida.”   

Juba sätiti mantleid selga ja agaram 
noor-rahvas hakkas tühje taldrikuid kokku 
korjama. Lauad löödi laiali, keegi ilmus 
laoruumist harja ja kühvliga, lapsed tõmbasid 
täiest kõrist mööda tühjaks jäävat saali 
teineteist taga ajades, siin seal seisti veel 
viimast, et maailma asju arutada. “Kas keegi 
tahab vorsti kaasa?” hõigati lahkujatele 
köögist. Ikka taheti. 

“Kena pidu oli, aitähh!” astuti minnes ka 
esimehe juurest läbi, kes ikka veel koogilaua 
ümber noolis. Paljukest seal enam polnud - 
natuke viinamarju ja paar maasikat....

“Aitähh tulemast ja tulge ikka jälle!”. “Küllap 
tuleme...” kinnitati vastuseks. 

“Häid pühi!”

Miskit justkui helises kuskil..... 

Jõululaupäevani oli jäänud veel 10 päeva. 
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			C   elebration
MARCH 27th • Church service
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Eesti Vabariik 92
Laupäeval, 20. veebruaril algusega kell 1
Lexingtonis, Follen'i kirikus  
755 Massachusetts Avenue (Rte. 4/225)

Õhtu kõnelejaks on sedapuhku nõustunud 
tulema Eesti Vabariigi peakonsul Ameerika 
Ühendriikides, hr. Jaanus Kirikmäe. Lisaks 
loodame näha ka naaberseltside esindajaid, 
Bostoni eesti kooli lapsi, kõlab päevakohane 
muusika ja kui hästi läheb astuvad esimest 
korda rahva ette ka meie rahvatantsijad  
(talk about pressure). 

Palmipuude / 
Ülestõusmispüha 
Jumalateenistus
Laupäeval, 27. märtsil algusega kell 2
Lexingtonis, Follen'i kiriku ülakorruse  
väikeses saalis
755 Massachusetts Ave. (Rte. 4/225)

Teenib õpetaja Valdeko Kangro, solist Epp 
Sonin, klaveril Andrei Baumann

Bostoni Eesti Kooli 
õppepäevad
4 North Road, chelmsford, MA  01824

Kool käib ametlikult klassitundideks koos 
üks kord kuus pühapäeviti algusega kell 2. 

Käesoleva kooliaasta tunniplaanis on veel 
kirjas järgmised päevad: 

7. veebruar, 14. märts, 11. aprill, 2. mai

Kooli asukohaks on Chelmsfordi linna 
keskuses asuv vana Linnahall (4 North Road 
/ Rte 4... linna keskväljakust kohe üle tee), 
mis nüüd saanud omale Kultuurikeskuse 
nimetuse. Uute õpilaste registreerimine on 
avatud igal ajal ja kõik lapsed on teretulnud 
vanusele ja keeleoskusele vaatamata. 
Lapsevanemad, kes on huvitatud eesti kooli 
tegevusest ja soovivad oma järeltulevat 
põlve emakeeles harida, võtke palun 
kontakti kooli juhataja Hella Paabusega 
e-aadressil: hpaabus@gmail.com või seltsi 
esimehele helistades 978 821-4239. Lisaks 
ülalpool loetletud koolitundidele, toimub iga 
kuu ka eesti laste mängupäev, mis toimub 
rotatsiooni korras laste kodudes või nende 
kodukandis asuvates meelispaikades ehk 
mänguväljakutel.   

Balti Kontsert
Selle kevade ainuke kontsert toimub: 
Pühapäeval 28. märtsil algusega kl. 3
Nagu tavaliselt on selle muusikasündmuse 
asukohaks: First Church in Boston, 66 
Marlborough Street. Esinejate hulgas astub 
publiku ette ka meile meie kirikuteenistust-
est armsaks saanud (eesti päritoluga) Andrei 

Baumann (http://www.andreibaumann.com/)

laekuri laualt 
Käesolevas ringkirjas tahab laekur kõigile 

meelde tuletada, et alates 1. jaanuarist 
on vastavalt läinud aastal toimunud 
üldkoosoleku otsusele Bostoni Eesti Seltsi 
uueks liikmemaksuks $20 üksikliikmelt ja 
$30 perepakett (2 täiskasvanut ja lapsed 
kuni 18. eluaastani). Seltsi eakam rahvas, 
kes on jõudnud 65. eluaasta piirini ja 
vanemad, on maksukohustusest vabastatud. 
Sihtotstarbelisi annetusi võtab selts 

vastu igal ajal. Olgu see siis eesti kooli, 
arhiivi, kirikuteenistuste korraldamise 
või üldtegevuse toetamiseks. Selts on 
mittetulundus-ühing ja seega on seltsile 
tehtud annetused maha arvatavad 
riigimaksudest.
Liikmemaksud ehk annetused võib saata 
otse laekurile aadressil: 
Madli Mangum
69 Pleasant Street, Lunenburg, MA 01462
või seltsi postiaadressil:

The Boston Estonian Society
P.O.Box 342, Chelmsford, MA 01824

Posti teel saadetavad tsekid kirjutada välja 

“The Boston Estonian Society” nimele 

esimehe laualt
Esimehe viimaste tegemiste hulgast, tahaks 
lühidalt seltsilisi teavitada paari asjaga. 

16. jaanuaril toimus läinud aasta 
üldkoosoleku poolt antud tegevusjuhistele 
tuginedes üks tõsine töökoosolek, kus arutati 
üksikasjalikult läbi momendil kehtiv seltsi 
Põhikiri ja Kodukord. Töögruppi kuulusid 
peale esimehe juhatusest veel Airi Talluri, 
Madli Mangum, Rein Pirn ja Karl Ritval. Seltsi 
liht-liikmeskonda esindasid Jaak Juhansoo 
ning Martin Suuberg. Sisutiheda ja viljaka 
koosolemise tulemusena, on nüüd peagi 
valmimas Bostoni Eesti Seltsi uue Põhikirja 
lõplik kavand, mida loodan seltsi liikmetele 
tutvumiseks kätte toimetada hiljemalt märtsi 
keskpaigaks. See peaks jätma liikmetele 
lugemiseks aega vähemalt 30 päeva enne 
järgmise üldkoosoleku toimumist, mil 
uue põhikirja kavand kas siis osadena või 
tervikuna (vastavalt üldkoosoleku otsusele) 
hääletamisele saab pandud. 

Märtsis kavandataval postitamisel on veel 
teisigi eesmärke. Kuna postikulud on teadagi 
tõusnud ja kavandatava materiali hulk, mida 

meelespea4
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me teieni tahame toimetada mahukaim, mida 
mina viimase 20 aasta jooksul mäletan. Siis 
palun suhtuge saadavasse ümbrikusse suure 
tähelepanu, arusaamise ning respektiga. See 
saadetis läheb seltsile maksma kui ei kunagi 
varem ja ainus põhjus, miks me seda teeme 
on, et tulevikus oleks meie tegevus enam 
organiseeritum, operatiivsem ja ka rahaliselt 
ökonoomsem. 

Nii leiate sealt ümbrikust seltsi tegevust 
puudutava küsimustiku kui ka mõningaid 
isiklikke laadi küsimusi, mis aitaksid 
juhatusel kavandada seltsi tulevikku aga ka 
korda seada seltsi liikmete nimekirja.

Ümbrikust peaksite leidma ka seltsi 
liikmemaksu tasumise kupongi, kus on 
muuhulgas ära toodud  ka liikmemaksu 
tasumise hiliseim tähtaeg - 1. aprill. Need, 
kes on oma kohustused selleks ajaks juba 
seltsi ees ära korraldanud - vabandan juba 
ette aga arusaadavalt on lihtsam taolist 
suurejoonelist postitamist korraldada nõnda, 
et igasse ümbrikku läheb kõik edastatav 
materjal adressaadi isikust olenematta. 

Ümbrikust leiate ka ringkirja uuemate 
teadete ning kutsega Bostoni Eesti Seltsi 
sünnipäevapeole, üldkoosolekule ja 
ametlikule kooli avamisele, mis kõik toimub 
sedpuhku Chelmsfordis pühapäeval, 18. 
aprillil. Täpsemat infot leiate märtsikuises 
Ringkirjas.

Nii et veelkord, juba ette paludes - suhtuge 
selle ümbriku sisusse suure tähelepanu ja 
arusaamisega ning olge varmad vastama 
viisil, mida me teilt palume. Sest sellest 
sõltub paljustki kogu seltsi edasine hea 
käekäik ja meie omavaheline suhtlemine 
ning selle operatiivsus.

Nipet Näpet
Rahvatantsutrupp võtab igal ajal avasüli vastu 
uusi liikmeid. Tantsusooviga palun pöörduda 

Kaili Wolfi poole: kaili.wolf@yahoo.com

Eesti Vabariigi aastapäeva tähistamine 
Connecticutis toimub 20. veebruaril 
Marriot Hotellis (Rocky Hill)... Rohkem infot: 
CES@linask.net

Vancouveri taliolümpiamängud (pole 
tegelikult ju meist teab mis kaugel, kui keegi 
tõesti minna soovib) algavad 12. veebruaril 
ja kestavad kuni 28. veebruarini. Eestit esin-
davad sellel suursündmusel 27 sportlast ja 
nagu juba rahvusvahelises ajakirjanduseski 
jutuks on tulnud, on meil jälle medalilootusi. 
Täielikku sportlaste nimistut võid lugeda siit: 
http://sport.postimees.ee/?id=215412 

Ja ongi selleks korraks kõik

Parmate tervitustega ja näeme Vabariigi 
Aastapäeval!

Bostoni Eesti Seltsi juhatus

r�r

Presidents Forward
With this being the first newsletter of the 
new year, I extend to all of the Boston 
Estonian Society members , friends and sup-
porters on behalf of myself, my family and all 
of the board members, warmest wishes for 
a… Happy New Year!

According to an old Estonian custom, if you 
wish someone a ‘Happy New  Year’ after 
Epiphany, you do so with a bottle… Ah well- 
there are all kinds of reasons for sharing a 
bottle of vodka… Anyone who is a stickler 
for tradition, let me know… we’ll see what 
we can do.

Looking back to the last calendar year, with 
the exception of the changes within the 
board, there is not much to report beyond 
the usual. As with every year,  we gather for: 

Independence Day, the Annual Meeting, the 
Summer Outing (which sadly was rained out  
last year), the Christmas Celebration and of 
course a scattering Church Services – and 
another year is over.

And as we all know, it is tradition that unites 
us, brings us together time and time again.  
The upholding of these traditions is one of 
the responsibilities of the leadership of this 
organization, if not the primary responsibility.

There are just a few items I would like to add 
before we seal 2009 into a time capsule, and 
those are the revival of the Boston Estonian 
School after a multiyear hiaitus and the cre-
ation of the Boston Estonian Society Archives.

A lot of energy and effort has gone into start-
ing up the Estonian School, from finding a 
location to purchasing classroom materials.  
Classes are now in full swing and a formal 
opening is planned for April 18th in conjunc-
tion with Society’s Annual Meetnig and birth-
day bash.  

The first step in establishing the Boston 
Estonian Society archives was taken in 2009, 
which is a major accomplishment toward 
preserving our history for future generations.  

In conclusion, I’d like to thank the board 
members with whom I have worked closely 
since May.  While things may have seemed 
slow on the activity front, there was a lot of 
activity around the board table at member’s 
homes and we hope that you enjoy the 
results this year.

As I stand on the threshold of this new year, 
I feel very optimistic that this will be a busy 
and fun one for all of us.  

   Villu	 			 
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BES CHRISTMAS
… It began, as has become tradition here, 
with Thanksgiving. Except unlike the locals 
who faced the crowds at the malls our folks 
were preparing to make sausages… our 
children were looking for the elves who 
put treats in their slippers … and then it 
was December 13th -the day of the Boston 
Estonian Society Christmas Celebration.

People started gathering at the church 
around noon, many with food-filled pots 
and pans headed for the kitchen, and the 
remainder choreographed the dance of 
the chairs and tables as our president 
fought with the microphone and sound 
system. Upstairs in the church a last minute 
rehearsal was underway, and a short time 
later the rows of pews started to fill.

With the joyous feeling of Christmas in 
the air, Epp began to sing, filling the hall 
with the holiday spirit. Pastor Kangro’s 
message resonated with many, as he led a 
service where readings were interspersed 
with song, and song with readings, his 
voice, surrounding ours, and our voices 
encompassing his. And something about 
these words and the song resonated 
within… the realization Christmas was no 
longer far away.

Applause erupted as Andre’s last notes 
drifted off, a thanks to our officiant and 
musicians for leading us in celebration, and 
uplifting our spirits.

Back in the kitchen, the flurry of activity 
had begun, and the aromas summoned 
those upstairs to snake downstairs forming 
a never-ending line as the women in the 
kitchen plated - some verivorst (sausage), 
potato, sauerkraut and lingonberry 
preserves… what else would you expect 
at an Estonian Christmas feast?

Phew… finally the traffic slowed, 

the kitchen breathed a sigh, and the 
hardworking women in the kitchen could 
finally relax grab some ‘silverware’ and join 
their families at the tables.

Bellies full, it was time to begin the 
program…our esteemed President grabbed 
his script and the attention of the crowd, 
and started in on his speech. After only a 
moment or two, he realized that without 
a white beard and a red suit, he was not 
who people were here to see.  So throwing 
his notes aside, he introduced our school 
children up to the front of the room to start 
their presentation.

The Children came one by one, hand in hand, 
uniting all of us in the memory of our turns; 
preparing to perform, excited, nervous, and 
eager for the arrival of Santa Claus. And as 
they sang their song, waiting for Santa’s 
arrival- we too looked, wondered where he 
could be… and finally there he was and look 
at his sack of gifts!  The children sang their 
songs, and recited their poems just as they 
had practiced. And Santa, in the shade of the 
plastic tree and surrounded by parents with 
every electronic apparatus possible seemed 
un-phased as he enjoyed each performance, 
and distributed his gifts. And in a heartbeat 
Santa’s visit was over, it was time for him to 
leave and with a shout of ‘Come again next 

year!’…  he was out the door, as a frenzy of 
paper bits filled the room.

Villu was again able to capture everyone’s 
attention, and thank those who had travelled 
to join us for our celebration, as well as 
those who made the whole day possible. 
And before long it was time for everyone 
to start putting on their coats and heading 
home. It was time for the tables and chairs 
to dance their way back into the closet, and 
one by one the empty pots, pans and dishes 
to be brought back out to the car.

‘Great party…  Thank you!  …Thank you for 
coming …Merry Christmas’

… and to think there were still ten days 

until Christmas Eve…

ESTONIAN 
INDEPENDENCE DAY 
CELEBRATION 
Saturday, February 20th 1pm
Lexington, Follen CHURCH  
755 Massachusetts Avenue (Rte. 4/225)

will begin at 1pm on Saturday, the 20th of 
February at the Follen Church in Lexington. 
We are honored to have the Estonian Consul 
to the United States Mr. Jaanus Kirikmäe as 
our keynote speaker, along with representa-
tives from our Baltic neighbors, the Boston 
Estonian School and, if we are lucky, a pre-
mier performance by our folk dancers.

UPCOMING EVENTS
The next Estonian Church Service will be 

held Saturday, the 27th of March at 2pm on 
the second floor salon of the Follen Church 
in Lexington. Pastor Valdeko Kangro will pre-
side over the service, accompanied by Epp 
Sonin, , and Andrei Baumann.

www.kultuur.info

www.singingrevolution.com
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The Boston Estonian School meets once a 
month on Sundays at 2pm at the old town 
hall in Chelmsford. Those interested in the 
school, and teaching their youngsters their 
mother tongue should contact Hella Paabus 
at hpaabus@gmail.com or 978-821-4239).

The Baltic American Concert is on Sunday 
the 28th of March at 3pm. As usual, the 
site of the concert is the First Church in 
Boston, 66 Marlborough Street. Among those 
performing will be Andrei Baumann, who 
we have embraced as one of our own. Not 
only have we appreciated his contributions 
in church but his blood lines are Estonian as 
well! (www.andreibaumann.com)

FROM THE TREASURER'S DESK
The treasurer reminds everyone that as of 
January 1, annual dues have increased to 
the following:  $20 individual/$30 family/no 
dues obligation for those over 65. These dues 
help defray the costs of cultural activities 
throughout the year, from Estonian school 
to folk dancing, from the archives to church 
services and other gatherings as well as 
postage.  

Payment of dues, or other donations, can be 
sent to  
Madli Mangum at 69 Pleasant Street, 
Lunenburg, MA 01462 or to the BES at 
The Boston Estonian Society, P.O. Box 342, 
Chelmsford, MA 01824. All checks should be 
made out to ‘The Boston Estonian Society’.

FROM THE PRESIDENT
A short update on the Board’s recent activi-
ties. On the 16th of January a meeting was 
held to revise the current charter and 
by-laws of the society. Participants of this 
working group include board members Airi 
Talluri, Madli Mangum, Rein Pirn Karl Ritval 

and Villu Tari, and society members Jaak 
Juhansoo and Martin Suuberg. The group has 
made great progress in updating the charter 
and by-laws and plan to have a final version 
ready for membership review by the middle 
of March to allow everyone 30 days to review 
the changes prior to the annual meeting.

This distribution of the revised charter and 
by-laws is going to be the largest mail-
ing for the society in recent history, and as 
such comes at a cost (postage and printing). 
Therefore please take the time to read the 
materials, as this update includes important 
changes which will serve to strengthen our 
organization. In addition there will be other 
documents in the mailing- including dues 
payment slips, a questionnaire, as well as 
an invitation to the annual meeting, which 
coincides with the society’s birthday bash 
and official school opening which will happen 
April 18th.

THIS AND THAT
Our Folk Dance Group is always looking for 
new participants. If interested contact Kaili 
Wolf at kaili.wolf@yahoo.com.

The Connecticut Independence Day 
Celebration will be held on February 20th at 
the Marriott Hotel Rocky Hill. For more infor-
mation contact CES@linask.net

Did you know??? The Estonians are sending 
27 competitors to the Winter Olympic Games 
in Vancouver this year, and according to 
the Estonian press among the group are 
some worthy medal contenders.  Follow the 
Olympics on the Estonian news websites for 
more information.

DESIGN COMPETITION
The Boston Estonian Society is hosting 
a design competition for a logo for the 
organization. The aim of the competition is 
to give the organization founded in 1936 
a representative symbol.  The competition 
entries will be judged during the celebration 
of the society’s birthday in April. And the 
winner of the competition will be presented 
to the society the same day at the annual 
meeting. 

Candidate’s names should be concealed from 
the entry submission by being placed in an 
envelope taped to the back of the submission 
along with a mailing address, email and 
telephone number.

All entries should be postmarked no later 

than April 1, 2010, and sent to:

The Boston Estonian Society 
c/o Villu Tari 
P.O. Box 342 
Chelmsford, MA 01824

Or sent via email to besimees@yahoo.com. 

The society maintains the right to extend the 
deadline for the competition at any time.

And with that we are finished

Warm wishes and we'll see you at the 
Independence Day Celebration

The Boston Estonian Society Board
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